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Sr. D. José I. de Lizeaso.
londres,

Azigo lLizeso!

~ januel y Josquin Lozane Vistuer, y Gregorio
Sénchez Ofes, hen sido propuestos en canje conira lsnuel
Durén Cendalije y sue dos hijos luis y kenuel Juren Rico.
Lo propuests la siguen el Comité Internecionel de la Cruz
Roja y la Zmbe juda britdnica. Estd sceptada por el Gobier
no de la RepdLlics. Fende de la aceptacidn de los rebel-
des. Hezlo saber as{ e Uzelei.

Teress Romdn Pebino esté propueste en osnje,
aceptado yo por embos pertes. Lspero que se e jecute uno de
estos dfas. Ufselo us{ & Leche.

valent{n Briones Pey y Jesus Villaverde Rey,
presos en el Fuerte de Sen Cristobel de Femplons, est
propuestos en canje contre Reimundo Pernéndez Villeverde,
Ricardo Nevarro Rubio y Trinided Centos Fomero. Esta apro-
bedo el canje por ls Bepdblics. Se espers le resoluel
de los rebeldes. Dfselo a Leche. Si pudierss hacer algo
gercs del Duque de .lbe pare su aprobscion, tal vez fue-
ra definitivo.

Un abrazo

Par{s, 23-XIT-38,
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8r. D. José I. de Lizaso.
14, Eocleston Squere.
Londres 8.W.1.

Querido Lizaso:

Te incluyo la treduceidn al in-
glés del doocumento del Cardenal Goméd.

Supongo gque hards bien la ges~
tidn cue de determinada persons, con tftulo es~
pafiol, te ha encomendado el Presidente, Puede
ser trascendental, No es ninguna brome,

Envfale & Juen Larrea="Comité
de Relaciones Cultureles de la Republica" 55,
avenue Ceorge V - Parise, les cartés publicadas
con mi nombre en el "Sundey Times", @s{ como
les gue han aparecido del duque de Alba y mar-
qués de Merry del Val. Rem{tele también los ni
meros del "Catholie Herald" que hacen referen-
oia al tena,

Bsorfbele el mismo Larrea uns
carte diciéndole que heces ese envio por encar-
go expreso mfo, y que te pones & su disposicidn
directs para cuanto pueds ser Ytil e la lebor
oultural que le Repiblice le tiene encomende=
da. La carte debes esoribirle en papel de la De
legacidn. Es muy conveniente este relacién. L&
rrea es el que nos ha proporoionado les fot
pies de los documentos que tienes td ahf. Serfe
muy conveniente que le dijeras si, como me pro
metid,ha remitido el "Sundey Times", al "Catho=
lioc Herald" y el Cardenel, ejemplares del doou=-
mento puesto en inglés, con certe suya. Eso con
vi;ne que lo sepes para tus futuros movimientos
a L ]

Supongo que recibirfes el pro-
yeoto de garta de los curas., @s necesario que
digas aquf qué se hays de hacer con ello.

tnvie a Larrea une traduccidn
bien hecha de la certificacidn exgedida por el
mismo y Naverro Tomds, con relacion al dooumen=
to del Cardenal Gomd, '

Haste muy pronto. Un ebrazo.

Pﬂrfl ’ 7*1“3’ .



8r. D. José I. de Lizeso.
14, Eecleston Square.
Londres 8.VW.1.

Amigo Lizaso:

Ha aparecido un libro titulado: "Sur-
rey of international affeires 1937 Volume II. The
International repercussions of the war in Spain
1936-37 = Arnolt J. Toyubee", He visto el libro en
poder de Domingo Epalza (padre), a quien se lo ha
enviado Stevenson, Conviene que io compres, lo leas,
lg hages leer al de undeka, y tengas una idea sobre
el mismo,

En efecto, los ingleses, que son todo
lo mal portados gue hace falta ser, han dejado de
cumplir une vez més su promese de proporeiocnarme una
conferencia ocon Lord Halifax antes de marcharse a
Rome. Estos ilustres britdnbbos son bastante pareoi-
dos & los andaluces. Han tenido la fortuna de hacer
oreer a la gente que son formales. Lo son cuando les
conviene. Yo ya tengo bastante derecho y baustente ex
periencia para decir que dejan de ser formales cuan-
do no les interesa aparecer como serios. Es algo la-
mentable que les reputeciones decaigan, pero cuando
uno tiene ls relacidn de hechos sucedidos y que cono
ce de ciencia propia como yo, tiene perfecto dereocho
a decir que da absolutemente lo mismo que le citen
@ uno a les diez de la maflena, y no vaya hesta pasa«
dos tres dfas, como en Sevilla, como me sucede en las
reiteradas oitas, promesas y anuncios de estos iluse
tres hombres de peluce que tienen tode la simpatfa
de la tradicidn y toda la informalidad del egofsmo.

Yo eataréd aquf un par de 4fas o tres.
Cree el Presidente gue no teniendo oportunided de he
bler con lord Heli fax, no hay necesidad de que vaya
e ésa con demssiade rapidez. De todos modos, aquf es
toy. 81 tf creyeras que es conveniente por cualquier
ol rcunstancia anticipar mi viaje, ya hards favor de
dec{rselo al Presidente.

No s 81 el "Sunday Times® ha publie-
cado alpuna otre carte de Merry del Val insistiendo
en la campa de "Rspafia y los vescos". Sentirfe mue
cho se hubiera censedo, 0 que le hubieran parado los
pies en el periddico, Nos interese que la cempafia si
ga pars mentener permeanentemente en la? columnas més
autorizadas de Inglaterra el hecho politico que signi
fica el tftulo: "Hspafa y los vaescos".

Tempoco 8€ si el "Catholic Herald” ha
dicho algo. ke gustarfe seber la gestidn que hayais
podido hacer.

L El problema del merqués del cuento,
tiene ya un interds mds relativo despud ‘los cong

oimiento edquiridos en anglet, y de los gu
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8r, D, José I. de Iizaso - londres - W 2,

ocesidén de hablar, Cuento sepas sin embargo, seré de in-
teres para formar coriterio,

Los cures os enviaron un proyecto de nota para
su traduccidn, Lo devolvisteis en inglés britdnico, Os
volvieron @ remitir la note, con un apéndice sugerido
por los seflores de Hacienda, aquf se espere el escrito
puesto en inglés pare intenter recoger firmes. No espe-
ro demasiado de este asunto. Ea preciso enviarlo a cua-
tro o c¢inco localidades distintas, donde se enouentran
los interesados. In el supuesto de que cada uno de esos
interesados responda con eficacia a nuestro plaen, hay
que echar quince dfas para Que vses firmes vengen pues=
tes. 4 los quince dfas sers fiembre todo lo preparado.
En la vida polftice y periodfstice no se pueden prepa=-
rar las cosas @ plezo de un mes como va & resultar ésta
oon relecidn @ le indicscidn del "Catholie Herald". Con
ff{o pues muy poco en esta gestidn. Bso no quiere deeir
que §o no la empuje euanto puedo.

igo esperando @ que empiecen & eparecer en
los periddicos de Inglatorra aquellos artfculos que la
sgencia pidid. 0jeld me equivogue en le impresidn que
me did la igencie con respecto @ sus medios de publiei-
ded. Neda me habéis dicho. Eso me da a entender que to-
davfe estd en proyeoto el que aparezcen los artfculos
publicedos. Una vez que aparezosn veremos en qué clase
de periocdicos se inserten, Yo quiero decirte que he di
cho al Presidente que estoy poco satisfecho de las po=
sibilidades que he visto hasta la feche en la Agencia,
en orden a le publicidad. Tengo muchfsimo interds en
corregir mi impresidn. Hoy no tengo otro medio de corre
girla, que el de coger en le meno los periddicos en los
que aparezcan los artfculos publicedos., De no ser asf,
yo mantendré mi informe poco favorable & las posibili-
dedes de esse igencia en orden a la publicided de artf-
c?loa por motivos vescos, Hay cosas cue no son filoso~
fia, sino hechos. Zspero & gue tengen luchar estos he=-
chos .

Entregué a los curas equelle relecidn bdaica de
artfculos. Los curas lo entregaron a Bageldua. Recibio
Leizaola una carta de Gondra, sobre temas parecidos.
Leizaola entregd también la relacif{n a Basaldua. Este
me he dicho que pars la propaganda es necesario centrali
zar todos los encargos. Yuierc decir que es preciso que
dejéis de dirigiros desde sh{ principalmente & ninguno,
haciéndolo siempre 6 travds de la Secretarfa general de
la Fresidencia. Todos los elementos de publicidad y pro
pagenda de que pensdis disponer, han de ser solicitados
necesariamente de la Secretarfe de la Presidencia, con
las indicaciones precisas para que sea este Seoretarfe
la que pid & los interesados sus trabajos. Nstime Ba-
saldua que este procedimiento es necesario para evitar
duplicidades inconvenientes. Yo creo adends que es de
mucha mayor utilided y eficacia con relecidn & los ser=
vieids que se demandan. Procursré que respecto a los te
mas solicitados en la relescidn hecha por ti y enviade



8r. D. José I. de Lizeso ~ Londres - N°_3.

por Gondra a Leizaola, se piden por la Secretarfa de la
Presidencis los origineles de referencia.

Estimo conveniente que esta conversacidn habide
por Basaldua oconmigo, recojas en una carta oficial die
rigids por el Delegado en lLondres a 1la Secretar{a de
la Presidencie, déndote por aludido oon las normas tra
zadas y reiterando le necesided de proporoionarte ele-
mentos pare hecer la propagendae en Inglaterra.

86 que te encergsron une gestidn con referencia
al artfeulo de Churchill que equ{ hizo muy poca gracia,
Supongo que habrds hecho algune gestidn para abrir ce-
mino. He visto que Churchill estd de viaje. Serfa inte
resante conccer tus noticies sobre el particular.

¥is saludos a tu costilla, y un abrago.

rarfs, 9=1-39.



8r. D. Joad I. de Lizaso.
14, HEecleston 3quare,.
Londres 8.B.1.

Amigo lLizaso:

Yo necesito poder entenderme en
francés de un modo decoroso. Aquf voy a estar
sdlamente dos o tres dfas. 4 fries de esta se
ma?a 0 principiog de la otre debo estar ye
ahi, Heblar inglés es problema que me preocu=
pa megos. y cuya dificultad es meayor. Hablar
francés es esunto de interes vital y de facil
realizacidn,

Hazme el favor de buscar uns mu
chacha que pueds passrse conuigo dos, tres o
cuatro horas todss las tardes. Digo muchagha
porcue c¢reo que esc serda més faeoil de encon=-
trar, méds barato y mds eficaz. As{ lo reco-
mienda la téonice. Recuerda squel faponés que
vimos nosofros en el Oesino, pendiente de la
conversacion de yna muchacha de unos treinta
afios, que no dejo de hablar un solo momento.
Quze:n ponerre en el lugar del jeponds del
cuento.

A 1h1°°m para vosotros en Laud:esling_
a es e espero oue para cuando lle
gue ah} g:nsa yu'a ggep:gada la p‘nibili ad de ~
realizar este plan. Os entendi que hsbis una
ouse de hudspedes de hable francese, donde so-
1fan parer el suegro de Jose intonio y otrae
personas. No te hago indicacion alguna. Tempoe
co me interesa sea chice ¢ sea profesor. lie es
igual. Lo que quiero es encontrar la ron ili-
dad de aprovechar las semanss que este ahi pa-
ra dar un fuerte avance en francés. A eso no sd
lo ga%go derecho, sino que debo aspirer oomo
un deber.

T me entiendes perfectamente, y
gin dude pondrds en complacerme todos los me-
dios que estén & tu alesnoce,

Un abrezo,

Parfs, 11-I-39,



Sr. D. José I. de Lizaso.
14, Eccleston Square
London S.W.1l.

Amigo Lizesoi

Te incluyo copias de tres-
documentos que hago pera aquf, por si de
ellos puedes sacar algo util pera la pro
pagenda de ahf,

Un abrazo,
-  Parfs, 12-1-39.
' P.D. le dice Andrés que esté hecha la petieidn
: de inclusion en lista paras canje de CLAUDIO

4 BAIZAR GALARMENDI, sobre el cual insisten
= , nuevamente, -




El Duigue de &lba, Agente de France, publica unas
corta el domingo dltimo. En ella tresleds uns comunicacifn del
vardenal Gomf, ssegursndo ls felsedad ds dos hechos sentedos por
ml on carta del 11 de los corrientes.

Yo afirmé que hadfa side pudlicado un documento
del Cardenal Gomé, en ol gue enjuicla polfticasente ol Romano Pone
tffice, Temdién 23udf o loe térainos duv ese documento. Tal pu-
blicseidn tuvo luger en ¢l periddico parisino *La Voz de Madrid®
correspondiente ol dfa % de Hoviembre dltime, que sdite en Paris
(9) Rue Montholom, 3.

Afired tenbidn cue, el Cerdenal Gomf es autor de la
Pastorsl Colectiva que spsrece suscerite por la mayorfe de los
Oblspos Espelioles. EL propto Cardenel lo dice asf, afirdiende cue
rodactd la pastorasl colectiva vor indies¢idn de Franco, en certa
de¢ fochs 7 de Jualo de 1.997, dirigide 2 todos los Obispos espee
fioles, que aparece publiveds con fecha 29 de Agosto do 1.9%9 en
Busko-Doyn, peribiico de Puris que se odita on b, Hue Ssulnier y
en 0l 1ibro "Textos ¥ Bstudlios Religlosos®,(0losas o 1s carte coe
lectiva de los Obispoe sspnioles) de Honserrat, editedo en Barce-
loan, Lsstitute Cetdlico de Hstudior beliglosos.

Poigo & disposicidn de Vd. los periddicos eludidos
¥ 1 1ibro citado y someto gustozo la Justificecidn de subos he-
chos ol Juielo de rersouss solventes. Yo powdréd suffiz squivoe
cacidn en mis inforwes o error en mis julelos, pere no afirmo con
falsedad jaxds



